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Dydaktyka jezykow klasycznych nalezy w Polsce do tematow intensywnie
dyskutowanych zaréwno w Polskim Towarzystwie Filologicznym, w instytutach
filologii klasycznej, jak i, cho¢ w odpowiednio mniejszym zakresie, na wydziatach
teologicznych. Sposobow nauczania jezyka starogreckiego jest przypuszczalnie
niewiele mniej niz nauczycieli/wyktadowcow, a kazda metodyka zalezna jest
tak od §rodowiska, z ktorego filolog si¢ wywodzi, jak od podrgcznika badz pod-
recznikow, na ktorych bazuje. Niektorzy polscy filologowie klasyczni zadawali
studentom przedwojenng Wstepng nauke jezyka greckiego autorstwa Mariana
Goliasa, wraz z towarzyszacg jej Gramatykq greckg rowniez Goliasa, przy
wspotautorstwie Mariana Auerbacha, nie darzac wielkim zaufaniem pojawia-
jacych sie tu i 6wdzie oraz przechodzacych bez echa podrecznikow do starej
greki. Inni natomiast tworzyli wlasne materiaty i skrypty, uznajac wspomniany
podrecznik za nieprzystajacy do profilu wspolczesnego studenta. Miejmy nadzieje,
ze podregcznik autorstwa dwoch doswiadczonych dydaktykow: Moniki Mikuty
i Magdaleny Popiolek, zostanie ciepto przyjety przez srodowisko polskich filo-
logow, poniewaz ma, bez watpienia, wiele zalet.

Najpierw nalezy zwrdci¢ uwage na symptomatyczny podtytut: Podrecznik
do nauki jezyka starogreckiego. Ksigzka Mikuty i Popiotek nie jest bowiem
podrecznikiem ukierunkowanym wylgcznie na greke attycka, o czym informuja
same autorki we wstgpie, moéwiac o ,,Swiadomym uogdlnieniu” (s. 7). Ogromne
wrazenie robi najpierw wielko$¢ zaprezentowanego przez Mikulg i Popiotek pod-
recznika, ktory oferuje dydaktykowi i studentowi ponad 1000 stron atrakcyjnie
podanej wiedzy — nie tylko z zakresu jezyka, ale rowniez historii, sztuki, kultury
materialnej, religii i mitologii oraz literatury greckiej. Wielko$¢ ksigzki wynika
réwniez z takiego doboru tekstow (od Homera, poprzez Ezopa, Plutarcha, az do
pisarzy chrzescijanskich), by dydaktyk mial mozliwo$¢ wyboru (co jest niezwykta
rzadko$cia w publikacjach podrecznikowych), kierujac si¢ zainteresowaniami
studentow i, jak podkreslaja autorki, wtasnym zdrowym rozsadkiem (ppovnotc,
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t. I, s. 6). Ze wzgledu na obszerno$¢, materiat zostal podzielony na trzy osobne
tomy, z ktorych kazdy ma wtasng specyfike i stanowi odpowiednie poszerzenie
wiedzy. Nie sposob przyjrze¢ si¢ publikacji rownie obfitej w tre$¢ inaczej, jak
tylko poprzez wykorzystanie jej w dydaktyce, dlatego prezentowana recenzja
bazuje na spostrzezeniach raczej wybiorczych i natury ogolne;.

Calos¢ proponowanego kursu podzielona zostata na mieszczace si¢ w to-
mach I 111 53 lekcje z uktadem materiatu, ktory filologow uczonych w kluczu
Iwowsko-t6dzkim' moze przy pierwszym kontakcie zdezorientowaé, choéby przez
obecnos¢ juz w pierwszych lekcjach wigcej niz jednego czasownika I1 koniugacji
(nie tylko eipi, ale rowniez pnui), wprowadzanych zwykle na dalszych etapach
nauki. Jest on jednak ze wszech miar uzasadniony, poniewaz od pierwszej lekcji
stuzy jak najwickszemu zaangazowaniu studenta w lekture tekstu oryginalnego.

Nie mozna nie zauwazy¢, ze prezentowane tomy nawiazujag w swej formie
do Eldnviati yivaoxels, Podrecznika do nauki greki chrzescijanskiej, rowniez
autorstwa M. Mikuty, ktéry doskonale sprawdza si¢ w nauczaniu greki kotvn na
wydzialach teologicznych. ChodzZ podobienstwo to wynika zapewne ze wspol-
nej szaty graficznej, doskonale wyeksponowanych czesci materialu — tekstow,
stowniczkow, informacji kontekstualizujacych i ciekawostek — "EAAyvéc éouev
mavzeg jest podrgcznikiem nie tylko zdecydowanie bardziej rozbudowanym, ale
réwniez metodycznie nieco odmiennym. Widoczna zmiana zachodzi juz w ukta-
dzie tomow 1111, ktore podzielone zostaty na dwie czeéci: pierwsza zawiera
teksty 1 informacje pomagajgce w ich lekturze (t. I, s. 15-208; t. II, s. 13-178),
druga — zagadnienia gramatyczne, wzbogacone o wiedze¢ z zakresu gramatyki
historycznej, oraz usprawniajace nauke jezyka ¢wiczenia (t. I, s. 211-420; t. II,
s. 181-325). Wielkim atutem jest mozliwo$¢ obcowania z tekstem oryginalnym od
poczatku nauki. Autorki wigkszosci tekstow nie preparowaty — nawet wowczas,
gdy materiat przeznaczony do lektury przekracza mozliwosci i wiedze studenta.
Zamiast tego, thumacza nieznane formy i konstrukcje w stowniczkach ulokowa-
nych pod ,,czytankg”, aby student mogt zmierzy¢ si¢ z nimi, zanim zostang one
wyjasnione na dalszym etapie nauki. Mowiac o objasnieniach, méwimy o kolej-
nym istotnym atucie podrgcznika. Prostota eksplikacji i obfita egzemplifikacja
zagadnien gramatycznych umozliwia ich zrozumienie kazdemu czytelnikowi,
natomiast dydaktykowi ulatwia omawianie tematow zawitych prostymi stowy.
Zadna pojawiajaca sie¢ w odmianach nieregularno$¢ nie pozostaje bez stowa ko-
mentarza — autorki ilustruja zmiany fleksyjne, siggajac do gramatyki historycznej,
a nawet odwotujac sie do jezyka nowogreckiego. Student zaobserwowacé wigc
moze caty proces modyfikacji i przeobrazen, jakim ulegata greka.

1 Aluzja do $rodowisk, z ktérych wywodzili si¢ profesorowie Marian Golias oraz Marian Au-
erbach.
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Kazdy z trzech tom6éw ma wiasng specyfike, cho¢ najwigksze réznice zaob-
serwowac¢ mozna pomiedzy tomami I 1 I a III. Pierwsze dwie czesci podrecznika
sa wlasciwg wyktadnig starogreki, z tekstami i ¢wiczeniami utatwiajacymi jej
zglebienie. Pierwszy tom podrecznika zawiera odmiany regularne, obejmujace
trzy deklinacje oraz fleksje czasownika od indikatiwu czaséw praesens, imper-
fectum, aorystu I, II i pierwiastkowego po coniunctivus i optativus tych czasow.
Drugi z tomow obejmuje perfecta 1 plusquamperfecta, koniugacje II w catym jej
bogactwie oraz kwestie sktadniowe — typy zdan, mowe niezalezng i zalezng oraz
liczebniki. Na tom III sktadajg si¢ natomiast: tabele odmian rzeczownika/przy-
miotnika i czasownika, tabela form podstawowych czasownikow, uzupetnienie
wiadomosci z zakresu syntaksy, cztery dodatki, wspomniane ponizej, niemal
100-stronicowy stownik, onomastykon oraz indeks gramatyczno-sktadniowy. Co
do dodatkéw — appendix 1. wprowadza wiedze¢ z zakresu greckiej dialektologii,
wraz z ¢wiczeniami (sic!); appendix 2. omawia zmiany fonetyczne, ktore zaszly
w dialekcie attyckim; appendix 3. stanowi wstep do metryki greckiej; appendix
4. wprowadza greckie odpowiedniki nazewnictwa (gtownie) tacinskiego, stoso-
wanego w gramatykach opisowych.

Posrod ogromnej liczby zalet nowego podrecznika dostrzec mozna jeden
niewielki mankament, ktérego trudno uniknaé¢ w publikacji rdwnie obszerne;.
Efektywne korzystanie z ksigzek podczas zaje¢ wymaga posiadania kazdo-
razowo dwoch toméw — odpowiednio I lub II oraz III, w ktorym znajduje si¢
stownik. Cho¢ kazdy z tekstéw zaopatrzony jest w osobny glosariusz, stowni-
ctwo, wraz z planowanym postepem studenta, jest ograniczane do terminow,
ktore jeszcze si¢ w podrgczniku nie pojawity. Sytuacja idealng byloby, gdyby
student przyswajat sobie po kolei terminologi¢ wypisang pod kazdym z tekstow.
Sytuacji idealnych jednak nie ma, zatem student niezaopatrzony w dwa tomy
podrecznika zostanie skazany badz na wertowanie ksigzki, badz na siegniecie
do stownikoéw (co skadinad jest ze wszech miar wskazane). Mankament mozna
zatem postrzega¢ rowniez jako zalete, w zalezno$ci od mozliwosci dydaktyka,
ktory na dostepnosé¢ stownikow nie zawsze moze liczyc.

Zaprezentowany przez warszawskie badaczki podregcznik jest bez watpienia
owocem pasji i doskonatego filologicznego przygotowania autorek. Obcowanie
z ksigzkami jest ogromng przyjemnos$cia, poniewaz kazda niemal strona opa-
trzona zostata treSciami wzbogacajacymi wiedze o antyku. Nie s3 to jednak
tresci nuzace, ale cickawostki, biogramy i anegdoty, historie mniej lub bardziej
powazne. Podrecznik napisany jest w sposob tak przystepny, ze moze stuzyc
za samouczek nawet osobom z podstawowym przygotowaniem filologicznym.
Srodowisku warszawskiemu nalezy pogratulowaé wspaniatych dydaktykow,
a wydawnictwu ,,Sub Lupa” doskonatej oprawy graficznej, ktora czyni ksigzki
nie tylko przyjemnymi dla oka i czytelnymi, ale réwniez atrakcyjnymi pod
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wieloma wzgledami przewodnikami po jezyku i kulturze greckiej. Mozna zywic¢
nadzieje, ze "EAAnvés éouev movies. Podrecznik do nauki jezyka starogreckiego
whiesie wiele zmian do zwyczajow dydaktycznych kultywowanych wsrdd filo-
logéw klasycznych, biblistow 1 patrologéw, a w studentach rozbudzi ciekawo$¢
do utraconego $wiata, do ktorego kluczem jest jezyk starogrecki. Oby kazdy
filolog, konczac studia, mogt wykaza¢ sie¢ wiedza tak obszerng, jak ta, ktora
miesci w sobie trzytomowy podrecznik autorstwa M. Mikuty i M. Popiotek.
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